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Bezbednosna uputstva

A OPREZ: Upotreba kontrola, podeSavanja ili postupaka izuzev onih
koji su navedeni u vasoj dokumentaciji moze prouzrokovati izlaganje
strujnom udaru, opasnostima od elektricne struje i/ili mehanic¢kim
opasnostima.

e Postavite monitor na Cvrstu povrsinu i pazljivo rukujte njime. Ekran je lomljiv i
moZe da se oSteti ako se ispusti ili snazno udari.

e Uvek proverite da li je va$ monitor obelezen oznakom nominalne struje za rad s
naizmenic¢nom strujom (AC) koja se koristi na vasoj lokaciji.

e Drzite monitor na sobnoj temperaturi. Okruzenje koje je previse toplo ili hladno
moze da ima negativan efekat na tecni kristal ekrana.

e Ne izlazite monitor uslovima ostrih vibracija ili snaznih udara. Na primer, ne
stavljajte monitor u prtljaznik automobila.

e |skljucite monitor ako ga necete koristiti tokom duzeg vremenskog perioda.

e Da biste izbegli strujni udar, ne pokusavajte da skinete poklopac niti da dodirujete
delove unutar monitora.
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O vasem monitoru

Sadrzaj kutije
Va$ monitor se isporuCuje s komponentama prikazanim u nastavku. Proverite da li

ste dobili sve komponente i pogledajte odeljak Kontaktiranje kompanije Dell za viSe
informacija ako neSto nedostaje.

% NAPOMENA: Neke stavke mogu biti opcionalne i mozda se ne
isporucuju uz vas monitor. Neke funkcije ili mediji mozda nece biti
dostupni u odredenim zemljama.

Monitor

Osnova postolja

Kabl za napajanje (razlikuje se
u zavisnosti od zemlje)

HDMI 2.0 kabl

1 Podiza¢ postolja

O vasem monitoru |
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USB 3.0 upstream kabl
(omogucava koris¢enje USB
konektora na monitoru)

€ ) ) e Kratki vodi€ za podeSavanje
Ceg % 0.7 @55 || e Bezbednosne i regulatorne
e [ . informacije

2 L b

Funkcije proizvoda

Dell S3422DW monitor ima aktivnu matricu, tankoslojni tranzistor (TFT), displej s
tecnim kristalima (LCD), antistati¢ku zastitu i LED pozadinsko osvetlienje. Funkcije
monitora ukljuéuju:

e Ekran vidljive povrsine od 86,42 cm (34,0 in¢a) (dijagonalno mereno). Rezoluciju
3440 x 1440 s podrskom za nize rezolucije preko celog ekrana.

e Kompatibilno sa (AMD FreeSync™ ili Bez sinhronizacije), visoke brzine
osvezavanja i kratko vreme odziva od 4 ms.

e Podrzava od 48 Hz do 144 Hz (HDMI) i od 48 Hz do 164 Hz (DP) u rezimu
FreeSync.

e Ugradeni zvuénik (5 W) x 2

e Opseg boja od 99% sRGB.

e Mogu¢nost digitalnog povezivanja pomoc¢u DP i HDMI konektora.
e Poseduje 1 USB upstream port i 2 USB downstream porta.

e Plug and play“ mogucnost ako je vas racunar podrzava.

e PodeSavanja pomocu prikaza na ekranu (OSD) za jednostavnu konfiguraciju i
optimizaciju ekrana.

e Postolje koje se moze odvoijiti i Video Electronics Standards Association (VESA™)
100 mm otvore za montiranje u cilju fleksibilnih reSenja za montiranje.

e Mogucénosti podeSavanja nagiba i visine.
e Otvor sigurnosne brave
e <0,3 W u rezimu pripravnosti
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e Ukljucen Dell Display Manager softver.
e Optimizuje udobnost pri gledanju pomoc¢u ekrana bez treperenja.
UPOZORENJE: Mogué¢i dugorocni efekti plavog svetla koje emituje
monitor mogu da dovedu do oStecenja vida, ukljucujuéi zamor o¢€iju,
digitalno naprezanje ociju itd. Funkcija ComfortView dizajnirana je tako
da smaniji koli€¢inu plavog svetla koje emituje monitor u cilju optimalne
udobnosti pri gledanju.

A UPOZORENUJE: Ako je obezbeden utikac s tri kontakta na kablu za
napajanje, utaknite kabl u uzemljenu uticnicu s tri kontakta. Nemojte
onemoguciti uzemljenje na kablu za napajanje, npr. tako sto ¢ete
prikacCiti adapter s 2 kontakta. Kontakt za uzemljenje je vazna funkcija
bezbednosti.

A UPOZORENJE: Moguc¢i dugoroéni efekti plavog svetla koje emituje
monitor mogu da dovedu do osteéenja vida, ukljucujuc¢i zamor ociju,
digitalno naprezanje ociju itd. Funkcija ComfortView dizajnirana je tako
da smaniji koli€¢inu plavog svetla koje emituje monitor u cilju optimalne
udobnosti pri gledanju.

A UPOZORENJE: Potvrdite da ¢e sistem za distribuciju u instalaciji
zgrade obezbediti automatsku sklopu tipa 120/240V, 20 A (maksimalno).

O vasem monitoru | 9



Identifikacija delova i kontrola

Pogled s prednje strane

B

Dugmad za kontrolu

Oznaka |Opis Upotreba

1 Tasteri funkcija Pritisnite tastere funkcija da biste
podesili stavke u meniju prikaza na
ekranu. (Za vise informacija pogledajte
Upotreba dugmadi za kontrolu)

2 Taster za ukljucivanje/ Pritisnite dugme za napajanje da biste
iskljucivanje ukljucili i iskljucili monitor.

Postojano belo svetlo ukazuje da je
monitor ukljuCen i ispravno radi.

Trepcuce belo svetlo oznaCava da je
monitor u Standby Mode (ReZimu
pripravnosti).
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Pogled sa zadnje strane

Pogled sa zadnje strane sa postoljem monitora

Oznaka |Opis Upotreba
1 Otvor za provlacenje kablova |Koristi se za slaganje kablova kada su
kablovi provuceni kroz otvor.
2 VESA otvori za montiranje (iza | VESA otvori za montiranje (100 mm
VESA poklopca) x 100 mm) Koristite za montiranje
monitora na zid preko VESA
kompatibilnog kompleta za montiranje
na zid.
3 Nalepnica s regulatornim Navodi regulatorna odobrenja.
informacijama
4 Dugme za odvajanje postolja | Otpusta postolje od monitora.
5 Regulatorna oznaka Navodi regulatorna odobrenja.

(ukljuCujuci barkod serijski broj
i serijsku oznaku)

Pogledajte ovu nalepnicu ako je
potrebno da kontaktirate kompaniju
Dell radi tehnicke podrske. Servisna
oznaka predstavlja jedinstveni
alfanumericki identifikator koji
omogucava Dell serviserima da
identifikuju hardverske komponente
u vaSem racunaru i pristupe
informacijama o garanciji.
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Pogled sa strane

Pogled sa donje strane

1

2 314 5 6789 10

Pogled sa donje strane bez postolja monitora

Oznaka |Opis Upotreba
1 Konektor Obezbedite svoj monitor pomocu sigurnosne brave
sigurnosne brave | (posebno se kupuje) da biste sprecili neovias¢eno
pomeranje monitora.
2 Konektor za Povezite kabl za napajanje (isporucuje se zajedno s
napajanje monitorom).
3 HDMI12.0 port | Za povezivanje s vaSim racunarom pomoc¢u HDMI
kabla.
4 HDMI 2 2.0 port | Za povezivanje s vasim racunarom pomoc¢u HDMI
kabla.
5 Funkcija Za zakljuCavanje postolja na monitoru pomocu vijka
zaklju¢avanja M3 x 6 mm (vijak nije prilozen).
postolja
6 DP 1.2 konektor | Za povezivanje s vaSim racunarom pomoc¢u DP
kabla.

12
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7 Port audio izlaza |Povezite sa eksternim zvucnikom ili sabvuferom
(posebno se kupuje) *
8 USB 3.0 Povezite USB kabl sa ovim konektorom i racunarom
upstream port da biste aktivirali USB konektore na monitoru.
9 USB 3.0 Povezite svoje USB periferne uredaje, kao Sto su
downstream uredaji za skladistenje i Stampaci.
konektori % . Lo .
NAPOMENA: Da biste koristili ovaj
konektor, morate da povezete monitor
i raGunar pomoc¢u USB upstream kabla
(isporucuje se s vasim monitorom).
10 USB 3.0 USB 3.0 downstream konektor s funkcijom punjenja.

downstream sa
BC1.2 punjenjem

PoveZite da biste punili svoj USB uredaj.

*Konektor audio izlaza ne podrzava sluSalice.
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Specifikacije monitora

Horizontalno, aktivna
povrsina

Vertikalno, aktivna
povrsina

Povrsina

Model S3422DW

Tip ekrana Aktivna matrica - TFT LCD
Tip panela Vertikalno poravnanje
Vidljiva slika

Dijagonalno 864,2 mm (34,01in.)

797.2 mm (3119 in.)

333,7 mm (13,14 in.)

266048,26 mm? (412,38 in.?)

|zvorna rezolucija i
brzina osvezavanja

3440 x 1440 pri 100 Hz (HDMI1i HDMI2)
3440 x 1440 pri 100 Hz (DP)

VeliGina piksela

0,23175 mm x 0,231756 mm

Broj piksela po incu
(PP

109

Ugao gledanja
Horizontalni

Vertikalni

1780 (tipicno)
178° (tipicno)

Jadina svetline

300 cd/m? (tipi¢na vrednost)

Odnos kontrasta

3000 prema 1 (tipicno)

Premaz povrsine
ekrana

Anti-sjaj sa 3H premazom, zamucenost 40%

Pozadinsko osvetlienje

Sistem LED iviCnog svetla

Vreme odziva (iz sive
u Sivu)

4ms

Dubina boje

16,7 miliona boja

Opseg boja

sRGB CIE 1931 (99,7%) CIE1976 (98,8%)
DCI P3 CIE 1931 (89,2%) CIE1976 (92,4%)
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Mogucnost povezivanja

2 x HDMI 2.0 sa HDCP 2.2

1x DP 1.2 port

1x USB 3.0 upstream

1x USB 3.0 downstream

1x USB 3.0 downstream s funkcijom punjenja BC 1.2

1x audio izlaz

Sirina okvira (od ivice monitora do aktivne oblasti)

Vrh 8,64 mm
Levo/desno 8,65 mm

Dno 22,14 mm
Mogucénost podeSavanja

Postolje podesivo po 100 mm

visini

Nagib Od -5° do 21°
Okretanje N/A
PodeSavanje nagiba Od -4° do 4°

Kompatibilnost sa
Dell display manager
softverom

Easy Arrange (Jednostavno uredivanje) i druge bitne
funkcije

Sigurnost

Otvor sigurnosne brave (brava kabla se posebno kupuje)

Specifikacije rezolucije

Model S3422DW

Horizontalni opseg Od 30 kHz do 160 kHz
skeniranja

Vertikalni raspon Od 48 Hz do 100 Hz (HDMI)
skeniranja

0d 48 Hz do 100 Hz (DP)

Maksimalna unapred
odredena rezolucija

3440 x 1440 pri 100 Hz (DP)
3440 x 1440 pri 100 Hz (HDMI)
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Podrzani video rezimi

Model S3422DW
Sposobnosti video 480p, 480i(HDMI), 576p, 720p, 1080p, 576i(HDMI),
prikaza (HDMI/DP) 1080i(HDMI)

Unapred podeseni rezimi prikaza

. _ Horizonta-l_na Vertikalrla Takt si':%':;:]zi::g;e
Rezim prikaza frekvencija | frekvencija piksela .
(kHz) (H2) (MHz) (horlz_ontalna/
vertikalna)

VESA, 640 x 480 31,47 59,94 25,18 -/-
VESA, 640 x 480 57,50 75,00 31,50 -/-

IBM, 720 x 400 3147 70,08 28,32 -/+
VESA,800 x 600 37,88 60,32 40,00 +/+
VESA,800 x 600 46,88 75,00 49,50 +/+
VESA1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/-
VESA1024 x 768 60,02 75,03 78,75 +/+
VESA52 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+
VESA1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 +/+
VESA1280 x 1024 79,98 75,02 135,00 +/+
VESA,1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+
VESA,1600 x 1200 75,00 60,00 162,00 +/+
VESA,1680 x 1050 65,29 59,95 146,25 -/+
VESA,1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+
VESA,1920 x 1080 113,22 100,00 235,50 +/-
VESA,1920 x 1200 74,04 59,95 154,00 +/-
VESA,2560 x 1080 66,66 60,00 185,58 +/-
VESA,2560 x 1080 13,24 100,00 308,00 +/-
VESA,3440 x 1440 73,68 49,99 265,25 +/-
VESA,3440 x 1440 88,82 59,97 319,75 +/-
VESA,3440 x 1440 150,97 99,98 543,50 +/-

% NAPOMENA: Ovaj monitor podrzava AMD FreeSync.
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Elektricne specifikacije

Model S3422DW

Ulazni video signali HDMI 2.0 (HDCP), 600 mV za svaku diferencijalnu
liniju, ulazna impedansa od 100 oma po diferencijalnom
paru

DP 1.2, 600 mV za svaku diferencijalnu liniju, ulazna
impedansa od 100 oma po diferencijalnom paru
Napon/frekvencija/struja | Od 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz ili 60 Hz + 3 Hz /
ulaza naizmenicne struje | 1,6A (maks.)

(AC)

Udarna struja 120 V: 30 A (maks.) pri 0°C (hladan start)
240 V: 60 A (maks.) pri 0°C (hladan start)

Potro3nja energije 0,3 W (rezim iskljuceno)1

0,3 W (rezim pripravnosti)1
32 W (rezim uklju¢eno)1
95 W (maksimalno)2

39 W (Pon)?

122 kWh (TEC)?

" Kao $to je definisano u EU 2019/2021i EU 2019/2013.

2 Podesavanje maksimalnog osvetlienja i kontrasta s maksimalnim optere¢enjem
napajanja na svim USB portovima.

3 Pon: Potro$nja energije u rezimu Ukljuc¢eno izmerena s referencom na metod
testiranja Energy Star.

TEC: Ukupna potro3nja energije u kWh izmerena s referencom na metod testiranja
standarda Energy Star.

Ovaj dokument sluzi samo u informativne svrhe i predstavlja samo performanse

u laboratorijskim uslovima. Vas proizvod se moze drugacije ponasati, u zavisnosti
od softvera, komponenti i periferija koje ste narucili i ne postoji obaveza azuriranja
takvih informacija. U skladu s tim, korisnik ne treba da se oslanja na ove informacije
prilikom donoSenja odluka o elektricnim tolerancijama i slicno. Ne postoji izriCita niti

podrazumevana garancija u pogledu preciznosti ili potpunosti.

O vasem monitoru | 17



Fizicke karakteristike

Model

S3422DW

Tip signalnog kabla

e Digitalni: HDMI, 19 pinova

e Univerzalna serijska magistrala: USB, 9 pinova.

Dimenzije (s postoljem)

Visina (izvuceno)

489,36 mm (19,28 in.)

Visina (uvuceno)

389,36 mm (15,33 in.)

Sirina 808,16 mm (31,82 in.)
Dubina 210 mm (8,27 in.)
Dimenzije (bez postolja)

Visina 364,50 mm (14,35 in.)
Sirina 808,16 mm (31,82 in.)
Dubina 64,01 mm (2,52 in.)
Dimenzije postolja

Visina 382,20 mm (15,05 in.)
Sirina 302 mm (11,90 in.)
Dubina 210 mm (8,27 in.)
Tezina

Tezina sa ambalazom

14,92 kg (32,89 Ib)

Tezina sa sklopom postolja i
kablovima

10,16 kg (22,40 Ib)

Tezina bez sklopa postolja
(bez kablova)

6,70 kg (14,77 Ib)

Tezina sklopa postolja

310 kg (6,83 Ib)

Sjajni prednji okvir

Crni okvir 2-4 jedinice sjaja
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Ekoloske karakteristike

Model

S3422DW

UsaglaSenost sa standardima

e UsaglaSen sa RoHS.
e Monitor sa smanjenim sadrzajem BFR/PVC
e Staklo bez arsena i bez zive, samo za panel

e MeraC energije pokazuje nivo potrosnje energije monitora u realnom vremenu.

Temperatura

Radna 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Van rada e Skladistenje: Od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)
e Otprema: Od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

VlaZnost

Radna 0Od 10% do 80% (nekondenzujuce)

Van rada e SkladiStenje od 10% do 90% (nekondenzujuce)

e Otprema od 10% do 90% (nekondenzujuce)

Nadmorska visina

Radna
(maksimalna)

5.000 m (16400 ft)

Van upotrebe
(maksimalna)

12192 m (40.000 ft)

Termalna
disipacija

e 324,3699 BTU/sat (maksimalna)
e 129,74796 BTU/sat (tipicna)

O vasem monitoru
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Plug and play moguénost

Ovaj monitor mozete da instalirate u bilo koji sistem kompatibilan sa Plug and

Play funkcijom. Monitor racunarskom sistemu automatski dostavlja svoje podatke

o proSirenom prikazu (Extended Display Identification Data (EDID)) koristeCi
protokole Display Data Channel (DDC), tako da sistem moze da izvrSi samostalnu
konfiguraciju i optimizuje podeSavanja monitora. Vecina instalacija monitora su
automatske, a ako Zelite mozete da izaberete druga podeSavanja. Za viSe informacija

0 promeni podeSavanja monitora pogledajte Upotreba vaseg monitora.

Kvalitet LCD monitora i politika u vezi piksela

Tokom procesa proizvodnje LCD monitora, nije neobi¢no da jedan ili vise piksela
budu fiksirani u nepromenjenom stanju, Sto se tesko primecuje i ne utiCe na kvalitet
ili upotrebljivost displeja. Za vise informacija o kvalitetu Dell monitora i politici u vezi
piksela pogledajte veb-lokaciju za podrsku kompanije Dell na adresi
www.dell.com/support/monitors
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Ergonomija
/\ OPREZ: Nepravilna ili dugotrajna upotreba tastature moze za posledicu
imati povredu.

/\ OPREZ: Rad s monitorom tokom duzeg vremenskog perioda moze
imati za posledicu naprezanje ociju.

Za udobnost i efikasnost pratite slede¢a uputstva prilikom podeSavanja i
i koriS¢enja vaSe raCunarske radne stanice:

e Postavite racunar tako da su monitor i tastatura direktno ispred vas dok radite. U
prodaji su dostupne posebne police pomocu kojih mozete da pravilno postavite
tastaturu.

e Da biste smanijili rizik od naprezanja ociju i bolova u predelu vrata/ruku/
leda/ramena usled koris¢enja monitora tokom duzeg vremenskog perioda,
preporucujemo sledece:

1. Ekran treba da bude udaljen izmedu 50 i 70 cm (20 — 28 inCa) od vasih ociju.

2. Cesto trepcite da biste ovlaZili odi ili ovlaZite o&i vodom posle dugotrajne
upotrebe monitora.

3. Pravite redovne i Ceste pauze u trajanju od 20 minuta na svaka dva sata.

4. Skrenite pogled sa monitora i posmatrajte predmet koji je udalien najmanje 6
metara tokom najmanje 20 sekundi za vreme pauze.

5. Uradite istezanja da biste umanijili napetost u predeli vrata, ruku, leda i ramena
tokom pauze.

e Proverite da li je ekran monitora u nivou ociju ili neznatno ispod kada sedite ispred
monitora.
e Podesite nagib monitora i njegova podeSavanja kontrasta i svetline.

¢ Prilagodite ambijentalno osvetlienje oko vas (kao $to su svetla na plafonu, radne
lampe i zavese ili roletne na obliznjim prozorima) da biste umaniili odraz i odsjaj na
ekranu monitora.

e Koristite stolicu koja pruza dobru potporu za donji deo leda.

e Drzite podlaktice vodoravno tako da zglobovi budu u neutralnom, udobnom
polozaju dok koristite tastaturu ili mis.

e Uvek ostavite prostor za odmaranje ruku dok koristite tastaturu ili mis.
e Neka vam nadlaktice budu normalno naslonjene s obe strane.
e Stopala treba da vam budu ravno oslonjena na pod.
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e Kada sedite, vodite raCuna da vam se tezina nogu oslanja na stopala, a ne na
prednji deo sediSta. Podesite visinu stolice ili po potrebi koristite oslonac za noge
da biste zadrzali pravilno drzanje.

e Obavljajte razliGite radne aktivnosti. PokuSajte da organizujete svoj posao tako
da ne morate da sedite i radite tokom duzeg vremenskog perioda. PokuSajte da
ustanete i stojite ili proSetate okolo u redovnim intervalima.

e |z prostora ispod radnog stola potrebno je ukloniti prepreke i kablove ili kablove za
napajanje koji mogu ometati udobno sedenje ili predstavljati potencijalnu opasnost
od saplitanja.

ekran monitora u nivou
ogiju ili ispod njega

monitor i tastatura
postavlieni direktno
ispred korisnika

zglobovi su opusteni i u
horizontalnom poloZzaju

stopala su vodorav -
no na podu

22 | O vasem monitoru



Rukovanje i pomeranje ekrana

Da biste bili sigurni da se monitorom bezbedno rukuje prilikom podizanja ili
pomeranja, pratite dole navedene smernice:

® Pre pomeranja ili podizanja monitora, iskljucite raCunar i monitor.

e |skljucCite sve kablove iz monitora.

e Stavite monitor u originalnu kutiju, koriste¢i originalne materijale za pakovanje.

» Cvrsto drite donju ivicu i stranu monitora, a da pri tom ne pritiskate prejako
monitor prilikom podizanja ili premeStanja.

2 K

e Kada podizete ili pomerate monitor ekran treba da bude okrenut od vas i pri tom
ne pritiskajte povrsinu ekrana da biste izbegli ogrebotine ili oStecenja.

e %o

e Kada transportujete monitor, izbegavajte nagle udare ili potrese monitora.

e Kada podizete ili pomerate monitor, nemojte ga okretati naopako dok drzite
bazu postolja ili nosa¢. To moze imati za posledicu slucajno oStecenje monitora ili
prouzrokovati liénu povredu.
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Smernice za odrzavanje

Ciséenje vaseg monitora

A UPOZORENUJE: Pre ¢iS¢enja monitora, iskljuCite kabl za napajanje
monitora iz elektricne uticnice.

/\ OPREZ: Proéitajte i sledite Bezbednosna uputstva pre &i§éenja
monitora.

Kao najbolje reSenje, sledite uputstva na listi u nastavku prilikom raspakivanja,
Cis¢enja ili rukovanja vaSim monitorom:

Da ocistite svoj ekran, blago navlazite meku, Cistu krpu vodom. Ako je
moguce koristite posebne maramice za CiS¢enje ekrana ili rastvor pogodan za
antistatiCki premaz. Nemojte koristiti benzen, razredivag, amonijak, abrazivna
sredstva za ¢iS¢enije ili kompresovani vazduh.

Koristite blago vlaznu krpu da ocistite monitor. Izbegnite koris¢enje bilo

koje vrste deterdzenta, poSto odredeni deterdzenti ostavljaju mlecni film na
monitoru.

Ako primetite beli prah prilikom raspakivanja monitora, obriSite ga krpom.
Pazljivo rukujte sa svojim monitorom jer monitori crne boje mogu da se ogrebu
i na njima Ce se videti bele ogrebotine.

Da biste pomogli da se zadrzi najbolji kvalitet slike na monitoru, koristite Cuvar
ekrana koji se dinamicki menja i iskljuCite monitor kada nije u upotrebi.
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PodeSavanje monitora

Povezivanje postolja

% NAPOMENA: Postolje je odvojeno prilikom otpreme monitora iz
fabrike.

% NAPOMENA: Sledeci postupak vazi za postolje koje ste dobili s
monitorom. Ako povezujete postolje drugog proizvodaca, pogledajte
dokumentaciju koja je prilozena uz to postolje.

Da biste montirali postolje monitora:

1. Pratite uputstva na delovima kartona da biste uklonili postolje s gornjeg
jastuceta koje ga fiksira.

2. Povezite osnovu postolja sa nosacem.

3. Otvorite rucicu s vilkom na osnovi postolja i pritegnite vijak da biste ucvrstili
nosac na osnovi postolja.

4. /atvorite rudicu s vijkom.

O )

5. Povucite jeziCke na sklopu postolja u otvore i pritisnite sklop postolja nadole da
biste ga fiksirali na mestu.
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6. Uspravite monitor.

Povezivanje monitora

A UPOZORENUJE: Pre nego Sto zapocnete s bilo kojom od procedura u

ovom odeljku, pratite Bezbednosna uputstva.

NAPOMENA: Nemojte povezivati sve kablove sa raCunarom u isto
vreme. Preporucuje se da usmerite kablove kroz otvor za provlacenje
kablova pre nego Sto ih poveZete sa monitorom.

Da biste povezali monitor s raCunarom:

1.
2.
3.

Iskljucite raCunar i izvucite kabl za napajanje.
Povezite svoj monitor i racunar pomoc¢u HDMI ili DP kabla (posebno se kupuje).

PoveZite USB upstream kabl (isporu¢en s vasim monitorom) sa odgovarajucim
USB 3.0 portom na racunaru. (Za detalje pogledajte Pogled sa donje strane.)

. Povezite USB 3.0 periferne uredaje s downstream USB 3.0 konektorima na

monitoru.

Povezivanje HDMI i USB 3.0 kabla

HDMI 2.0

HDMI 2.0

»

5.

PrikljuCite kablove za napajanje racunara i monitora u zidnu uti¢nicu.
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Slaganje kablova

Koristite otvor za slaganje kablova da biste usmerili kablove povezane s vasim
monitorom.

Obezbedivanje vaseg monitora pomocu Kensington/Noble
brave (opciono)

Prorez za sigurnosnu bravu se nalazi sa strane monitora. (Pogledajte Prorez za
sigurnosnu bravu)

Za vise informacija o kori¢enju Kensington/Noble brave (posebno se kupuje)
pogledajte dokumentaciju koja je prilozena uz bravu.

Pricvrstite monitor za sto pomoc¢u Kensington/Noble sigurnosne brave.

4 NAPOMENA: Slika sluzi isklju€ivo u ilustrativne svrhe. Izgled brave se
moze razlikovati.
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Uklanjanje postolja

% NAPOMENA: Da biste sprecili nastanak ogrebotina na ekranu prilikom
uklanjanja postolja, obavezno postavite monitor na meku i Cistu
povrsinu.

% NAPOMENA: Sledeéi postupak vazi samo za postolje koje je isporuc¢eno
zajedno s vasim monitorom. Ako povezujete postolje drugog
proizvodaca, pogledajte dokumentaciju koja je priloZzena uz to postolje.

Da biste uklonili postolje:

1. Postavite monitor na meku krpu ili jastuk, na ivici stola.

2. Pritisnite i drzite dugme za odvajanje postolja, a zatim podignite postolje sa
monitora.
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Montiranje na zid (opcionalno)

(Dimenzije vijka: M4 x 10 mm).

Pogledajte dokumentaciju koja je isporucena zajedno sa VESA kompatibilnim
kompletom za montiranje na zid.

1.

a s u DN

N

Postavite monitor na meku krpu ili jastuk na ivici stola.
Uklonite postolje. Za detalje pogledajte Uklanjanje postolja.

Uklonite Cetiri vijka koji pri¢vrS¢uju panel na monitoru.
Prikacite drzace za montiranje iz kompleta za montiranje na zid na monitor.

Da biste monitor montirali na zid, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena
zajedno s kompletom za montiranje na zid.

NAPOMENA: Predvideno za koriSéenje samo sa UL ili CSA ili GS
navedenim nosacem za montiranje s minimalnim kapacitetom
nosivosti/optereé¢enja od 26,80 kg.
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/\ NAPOMENA: Kada koristite monitor, priévrstite LCD na zid pomoéu
kabla ili lanca koji mogu da izdrze tezinu monitora da bi se sprecilo da
monitor padne. Instalaciju mora da obavi kvalifikovani serviser, obratite
se svom dobavljacu za viSe informacija.

Stezalika

Otpustite vijke i zatim
fiksirajte stezaljku.

Kabl ili lanac
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Upotreba vaseg monitora

Ukljucivanje monitora

Pritisnite dugme ‘ da biste ukljucili monitor.

Upotreba dugmadi za kontrolu

Koristite dugmad za kontrolu na donjoj ivici monitora da biste podesili prikazanu
sliku.
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Dugmad za kontrolu

Sledeca tabela opisuje dugmad za kontrolu:

Dugmad za kontrolu Opis

“ @
Shortcut key (Taster
precice)/Preset

Modes (Unapred
podeseni rezimi)

Koristite ovo dugme da biste izabrali sa liste unapred
podesenih rezima.

i O
Shortcut key (Taster

precice)/Input Source
(Izvor ulaza)

Koristite tastere da podesite jaCinu tona. Minimum je
,0“ (). Maksimum je ,100° (+).

3

Koristite dugme Menu (Meni) da biste pokrenuli
prikaz na ekranu (OSD) i izabrali meni prikaza na

Menu (Meni) ekranu. Pogledajte Pristup meniju prikaza na ekranu.
4 @ Koristite ovo dugme da biste se vratili u glavni meni ili
izasli iz glavnog menija OSD-a.
Exit (I1zlaz)
5 Koristite dugme za napajanje da biste ukljucili i
“ iskljucili monitor.
D_Ugf_ne 28 Kontinuirano belo svetlo oznacava da je monitor
ukljucivanje/ ukljucen. Trepéuce belo svetlo oznaCava da je

iskljucivanje (sa LED
indikatorom)

monitor u Standby Mode (ReZimu pripravnosti).
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Kontrole OSD-a

Koristite dugmad za kontrolu na donjoj strani monitora da biste podesili vrednosti
slike.

Dugmad za kontrolu Opis

1 o Koristite dugme Up (Gore) da povecate vrednosti ili
da se pomerite naviSe u meniju.
Nagore
2 v Koristite dugme Down (Dole) da smanijite vrednosti
ili da se pomerite nanize u meniju.
Dole
3 9 Koristite dugme OK (U redu) da biste potvrdili izbor
u meniju.
OK
4 9 Koristite dugme Back (Nazad) da biste se vratili na
prethodni meni.
Nazad
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KoriS¢enje menija prikaza na ekranu (OSD)

Pristup meniju prikaza na ekranu

% NAPOMENA: Sve promene koje unesete automatski se €uvaju kada

predete u drugi meni, kada izadete iz menija prikaza na ekranu ili kada
saCekate da se meni prikaza na ekranu automatski zatvori.

Pritisnite dugme §’ da biste prikazali glavni meni prikaza na ekranu.

LA A

Pritisnite dugmad O i 9 da biste se kretali izmedu opcija podeSavanja. Dok se
budete kretali od jedne do druge ikone, opcija ¢e biti istaknuta.

Pritisnite dugme 9 ili 9 ili e jedanput da biste aktivirali istaknutu opciju.
Pritisnite dugme o i 9 da biste izabrali Zeljeni parametar.

Pritisnite 9 i zatim koristite dugmad o i 9 u skladu sa indikatorima u meniju da
biste uneli vaSe promene.

Izaberite € da se vratite na prethodni meni ili 9 da prihvatite i vratite se na
prethodni meni.
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Meni i podmeniji
Brightness/
Contrast
(Svetlina/
Kontrast)

Brightness
(Svetlina)

Contrast
(Kontrast)

Opis
Koristite ovaj meni za podeSavanije svetling i
kontrasta.

PVee

PodeSava svetlinu pozadinskog osvetlienja.

Pritisnite dugme 9 da biste povecali svetlinu, a
pritisnite dugme 9 da biste smanjili svetlinu (min.
0/maks. 100).

Prvo podesite svetlinu, a zatim podesite kontrast
samo ako je potrebno dalje podeSavanje.

Pritisnite dugme 9 da biste povecali kontrast, a
pritisnite dugme 9 da biste smanijili kontrast (min.
0/maks. 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) podeSava stepen
razlike izmmedu tamnih i svetlih oblasti na ekranu
monitora.
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Input Source
(lzvor ulaza)

Koristite meni izvora ulaza da biste birali izmedu
razliGitih video signala koji mogu biti povezani s
vasSim monitorom.

Ve

DP

|zaberite DP ulaz kada koristite DP konektor.
Pritisnite 9 da biste izabrali DP izvor ulaza.

HDMI 1

|zaberite HDMI 1 ulaz kada koristite HDMI 1
konektor. Pritisnite 9 da biste izabrali HDMI izvor
ulaza.

HDMI 2

|zaberite HDMI 2 ulaz kada koristite HDMI 2
konektor. Pritisnite 9 da biste izabrali HDMI izvor
ulaza.

Auto Select
(Automatski izbor)

|zaberite automatski izbor da biste skenirali dostupne
ulazne signale.

Reset Input Source
(Ponisti izvor
ulaza)

|zaberite ovu opciju da biste vratili izvor ulaza na
podrazumevanu vrednost.

Color (Boja)

Promena rezima podeSavanja boje.

Vo9
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Preset Modes
(Unapred
podeseni rezimi)

Kada birate unapred Preset Modes (Unapred
podeSeni rezimi), s liste mozete da izaberete
Standard (standardno), Comfortview, Movie (film),
FPS (FPS igre), RTS (RTS igre), RPG Game (RPG
igre), Warm (tople boje), Cool (hladne boje), li
Custom color (prilagodene boje).

e Standard (Standardno): Ucitava podrazumevana

podeSavanja boje monitora. Ovo je podrazumevani

unapred podeseni rezim.

ComfortView: Smanjuje nivo plavog svetla koje se

emituje sa ekrana kako bi gledanje bilo prijatnije za

vase oCl.

% NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od

naprezanja ociju i bolova u predelu vrata/ruku/leda/

ramena usled koriS¢enja monitora tokom duzeg
vremenskog perioda, preporucujemo sledece:

e Postavite ekran na udaljenost od priblizno 50-70
cm (20-28 in¢a) od ogiju.

» Cesto treptite da biste ovlaZili o&i ili ponovo
ovlazite o¢i vodom tokom koriS¢enja monitora.

e Pravite redovne i Ceste pauze u trajanju od 20
minuta na svaka dva sata.

e Skrenite pogled sa monitora i posmatrajte predmet
koji je udalien najmanje 6 metara tokom najmanje
20 sekundi za vreme pauze.

e Tokom pauza, uradite istezanja da biste umanjili
napetost u predeli vrata, ruku, leda i ramena.

Movie (Film): UCitava podeSavanja boje koja su

idealna za filmove.

FPS Game (FPS igra): Ucitava podeSavanja boje

idealna za pucacke igre iz prvog lica (FPS).

¢ RTS Game (RTS igra): UCitava podeSavanja boje

idealna za strateSke igre u realnom vremenu (RTS).

RPG Game (RPG igra): Ucitava podeSavanja za

boju koja su idealna za igre igranja uloga (RPG).

Warm (Tople boje): Povecava temperaturu boje.

Ekran izgleda topliji sa crvenom/zZutom nijansom.

Cool (Hladne boje): Smanjuje temperaturu boje.

Ekran izgleda hladniji s plavom nijansom.

Custom Color (Prilagodena boja): Omogucava

vam da ru¢no podesite podeSavanja boje.
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Input Color
Format (Format
boje ulaza)

Pritisnite tastere o i 9 da podesite vrednosti tri
boje (R, G, B) i kreirate svoj sopstveni unapred
podeSen rezim za boju.

Display

PV 99

Omogucava vam da podesite rezim video ulaza na:

e RGB: Izaberite ovu opciju ako je vas monitor
povezan s racunarom ili plejerom medija koji
podrzava RGB izlaz.

¢ YCbCr/YPbPr*: |zaberite ovu opciju ako vas
plejer medija podrzava samo YCbCr/YPbPr izlaz.

LA A A

*Kada je izabran VGA ulaz.

e RGB: Izaberite ovu opciju ako je vas monitor
povezan s racunarom ili plejerom medija koji
podrzava RGB izlaz.

e YCbCr: Izaberite ovu opciju ako va$ plejer medija
podrZava samo YCbCr izlaz.

LA A A
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Hue (Nijansa)

Koristite ovu opciju za podeSavanje zeliene boje tona

koze. Pritisnite o ili v da biste podesili nijansu u

rasponu od O do 100.

Pritisnite 9 da biste povecali zelenu senku slike videa.

Pritisnite v da biste povecali ljubi¢astu senku slike

videa.

% NAPOMENA: Podesavanje Nijanse je
dostupno samo kada izaberete rezim Movie
(Film) i Game (Igra).

Saturation
(Zasicenje)

Ova funkcija moze da podesi zasi¢enje boje slike videa.

Koristite o il v da biste podesili zasi¢enje u rasponu

od 0 do 100.

Pritisnite o da biste povecali monohromatski izgled

slike video zapisa.

Pritisnite 9 da biste povecali obojeni izgled slike video

zapisa.

% NAPOMENA: PodeSavanje zasi¢enja je
dostupno samo kada izaberete rezim Movie
(Film) i Game (Igra).

Reset Color
(Ponisti boju)
Display (Displej)

Aspect Ratio
(Odnos Sirina/

Omogucava vrac¢anje podeSavanja boje vaSeg monitora
na fabriCke vrednosti.
Upotrebite display (displej) za podeSavanie slike.

PVee

PodeSava odnos slike na Wide (Siroki) 21:9, Auto
Resize (Automatska promena veli¢ine), 4:3 ili 1:1

visina)
Sharpness Ova funkcija moze u€initi da slika izgleda oStrija ili
(Ostrina) mekaa. Pritisnite @ i @ da biste podesili o8trinu u

Response Time
(Vreme odziva)

Reset Display
(Ponisti displej)

rasponu od O do 100.

|zaberite vreme odziva: Normal (Normalno), Fast
(Brzo) ili Extreme (Ekstremno).

|zaberite ovu opciju da biste vratili podeSavanja displeja

na podrazumevanu vrednost.
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Audio (Zvuk)

Volume (Jacina
zvuka)

Speaker (Zvucnik)

Reset Audio (Ponisti
audio)

Menu (Meni)

Language (Jezik)

Transparency
(Transparentnost)

Timer (Tajmer)

Lock (Zaklju€avanje)

Reset Menu
(Ponistavanje
menija)

Promena podeSavanija zvuka.

PVee

Pritisnite dugmad da biste podesili jaginu zvuka. Minimum
je ,, 0" (-). Maksimum je , 100" (+).

|zaberite ovu opciju da biste aktivirali zvuénik.

|zaberite ovu opciju da biste vratili podeSavanja displeja na
podrazumevanu vrednost.

|zaberite ovu opciju da biste izmenili podeSavanja OSD-a,
kao $to su jezici OSD-a, vreme tokom kojeg se meni
zadrzava na ekranu itd.

eVee

Podesite opciju jezika za prikaz na ekranu: (engleski,
Spanski, francuski, nemacki, brazilski portugalski, ruski,
pojednostavljeni kineski ili japanski).

Pritisnite o ili o da biste promenili prozirnost menija (od
0 do 100).

OSD hold time (Vreme zadrZavanja OSD-a): PodeSava
duzinu vremena tokom koga meni na ekranu ostaje
aktivan nakon $to pritisnete taster.

Pritisnite o ili ° da biste podesili kliza¢ u koracima od po
1 sekunde, od 5 do 60 sekundi.

KontroliSe korisnicki pristup podeSavanjima. Korisnik
moZe da izabere neku od sledec¢ih funkcija: Menu Buttons
(Dugmad menija), Power Button (Dugme za napajanje),
Menu + Power Buttons (Meni + dugmad za napajanje),
Disable (Onemoguci).

Vrac¢a sva podeSavanja OSD-a na fabricke unapred
podeSene vrednosti.

Upotreba vaseg monitora




Personalize
(Personalizacija)

Shortcut Key 1
(Taster precice 1)

Shortcut Key 2
(Taster precice 2)

Odaberite ovu opciju da biste prilagodili podeSavanja
personalizacije.

Vee

|zaberite jednu od sledecih opcija: Preset Modes
(Unapred podeseni rezimi), Brightness/Contrast
(Svetlina/kontrast), Input Source (lzvor ulaza),
Aspect Ratio (Odnos visina/sirina), Volume (Jacina
zvuka) da biste podesili shortcut key 1 (taster
precice 1).

‘A A A

|zaberite jednu od sledecih opcija: Preset Modes
(Unapred podeSeni rezimi), Brightness/Contrast
(Svetlina/kontrast), Input Source (lzvor ulaza),
Aspect Ratio (Odnos visina/Sirina), Volume (Jacina
zvuka) da biste podesili shortcut key 2 (taster
precice 2).

LA A A
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Power Button

dugmeta za
napajanje)

uUsSB

Reset
Personalization
(Ponistavanje
personalizacije)

LED (LED svetlo | (Ukljuceno u rezimu Ukljuceno) ili Off In On Mode

Podesite LED indikator napajanja na On In On Mode

(Isklju€eno u rezimu Ukljuceno) radi uStede energije.

®

©;
)
(]
m Auc
E]

V99

Omogucavanie ili onemogucavanije funkcije USB-a u
rezimu pripravnosti monitora.

PV 99

Ponovo postavite sva podeSavanja u okviru menija
personalizacije na podrazumevano podeSavanije.
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Others (Ostalo)

Display Info
(Prikaz
informacija)

DDC/CI

LCD Conditioning
(LCD
kondicioniranje)

Promena podeSavanja prikaza na ekranu, kao §to su
DDC/CI, LCD tretiranje itd.

LA A A

Prikazuje trenutna podeSavanja monitora.

PV 99

DDC/CI (Kanal za podatke prikaza/Komandni
interfejs) omogucava podeSavanje parametara
monitora (svetlina, balans boje itd.) putem softvera na
racunaru.

Owvu funkciju mozete da deaktivirate izborom opcije off
(iskljuceno).

Omogucite ovu funkciju izborom opcije on (uklju¢eno)
za najbolje korisnicko iskustvo i optimalne performanse
vasSeg monitora.

V99

Pomaze u ublaZzavanju manje ozbiljnih sluCajeva
zadrzavanja slike. U zavisnosti od stepena zadrzavanja
slike, moZe biti potrebno odredeno vreme za izvrdenja
programa. Da biste pokrenuli LCD tretiranje, izaberite

opciju On (Ukljuceno).
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Firmware
(Firmver)
Service Tag
(Servisna oznaka)

Reset Others
(Ponisti ostalo)

Factory Reset
(Uspostavljanje
fabrickih
vrednosti)

Prikazuje verziju firmvera za ekran.

Prikazuje broj servisne oznake za ekran. Servisna
oznaka predstavlja jedinstveni alfanumericki
identifikator koji omoguc¢ava kompaniji Dell da
identifikuje specifikacije proizvoda i pristupi
informacijama o garanciji.

4 NAPOMENA: Servisna oznaka je takode
odstampana na nalepnici koja se nalazi na
zadnjem delu poklopca.

PoniStava sva podeSavanja u okviru podeSavanja

menija others (ostalo) na fabricki unapred podeSene

vrednosti.

Vrac¢a sve unapred podeSene vrednosti na fabricke

podrazumevane vrednosti.

% NAPOMENA: Vas monitor ima ugradenu funkciju za automatski
kalibraciju svetline da bi se nadoknadilo starenje LED-a.
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Zaklju€avanje menija i dugmeta za napajanje
SpreCava korisnike da pristupe podeSavanjima menija prikaza na ekranu ili da ih
promene.

Podrazumevano, podeSavanje zakljuCavanja menija i dugmeta za napajanje je
onemogucéeno.

1 2 3 4 5
Da biste pristupili meniju za zakljuCavanje, pritisnite i drzite taster Exit (Izlaz) (dugme
4) Cetiri sekunde. Meni zakljuCavanja se pojavljuje u donjem desnom uglu ekrana.

% NAPOMENA: Meniju zaklju¢avanja se moze pristupiti pomoc¢u ovog
metoda kada su dugmad menija i napajanja u otkljucanom stanju.

Dell 34 Monitor

Select option:

sl o =
B O

E-0

O Q99

Da biste pristupili meniju za otkljuCavanje, pritisnite i drzite taster Exit (Izlaz) (dugme
4) Cetiri sekunde. Meni otklju¢avanja se pojavljuje u donjem desnom uglu ekrana.

% NAPOMENA: Meniju otklju¢avanja se moze pristupiti pomocu ovog
metoda kada su dugmad menija i napajanja u zaklju¢anom stanju.

Dell 34 Monitor

Select option:

© © 9 O
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Postoje tri opcije zakljuCavanja.

Menu (Meni) Opis

1 Menu Buttons Kada je izabrano Menu Buttons (Dugmad menija)
(Dugmad menija) |podeSavanja menija prikaza na ekranu nije moguce
promeniti. Sva dugmad su zaklju€ana osim dugmeta
za napajanje.

El
2 |Power Button (Dugme|Kada je izabrano Power Button (Dugme
napajanja) napajanja) ekran nije moguce iskljuciti pomocu
dugmeta za napajanje.
)
3 Menu + Power Kada je izabrano Menu + Power Buttons

Buttons (Meni +  |(Dugmad menija + dugme za napajanje)
dugmad za napajanje) |podeSavanja menija prikaza na ekranu nije moguce
promeniti, a dugme za napajanje je zaklju¢ano.

EC)

4 | Ugradena dijagnostika |Pogledajte Uklanjanje postolja za viSe informacija.

S

% NAPOMENA: Da biste pristupili meniju za zaklju¢avanje ili otklju¢avanje
- pritisnite i drzite dugme Exit (Izlaz) (dugme 4) Cetiri sekunde.

U sledecim scenarijima, ikona se pojavljuje na centru ekrana:

Kada se pritisne dugme Up (Gore) (dugme 1), dugme Down (Dole) (dugme
2), dugme Menu (Meni) (dugme 3) ili dugme Exit (Izlaz) (dugme 4). Ovo
oznacava da su dugmad menija prikaza na ekranu u zaklju¢anom stanju.

Kada je pritisnuto dugme Power (napajanje) (dugme 5). Ovo oznacCava da je
dugme za napajanje u zakljuc¢anom stanju.

Kada se pritisne bilo koje od pet dugmadi. Ovo oznaCava da su dugmad menija
prikaza na ekranu i dugme za napajanje u zaklju¢anom stanju.

Otklju¢avanje dugmadi menija prikaza na ekranu i dugmeta za napajanje:

1. Pritisnite i drzite dugme Exit (Izlaz) (dugme 4) Cetiri sekunde. Pojavljuje se
meni za otklju¢avanje.

2. |zaberite ikonu E za otkljuCavanje da biste otkljucali dugmad na ekranu.
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Poruke upozorenja prikaza na ekranu

Kada monitor ne podrZava odredeni rezim rezolucije,

Dell 34 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.

prikazace se sledeca poruka:

Please change your input timing to 3440x1440, 100Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

(o)

Ovo zna¢i da monitor nije moguce sinhronizovati sa signalom koji dobija sa racunara.
Pogledajte Specifikacije monitora za raspone horizontalne i vertikalne frekvencije
koje podrzava ovaj monitor. Preporuéeni rezim je 3440 x 1440.

Pre nego $to se onemoguci funkcija DDC/CI prikazace se slede¢a poruka:

Dell 34 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

S$3422DW

Kada monitor prede u Standby Mode (Rezim pripravnosti), pojavijuje se slede¢a
poruka:

' Dell 34 Monitor

Entering Standby Mode.

S$3422DW

Ako pritisnite bilo koje dugme izuzev dugmeta za napajanje, pojavice se sledeca
poruka u zavisnosti od odabranog ulaza:
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Dell 34 Monitor

E’] 0 No HDMI 1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select
the correct input source.
S3422DW

Ako HDMI ili DP kabl nisu povezani, pojavice se pokretni dijalog kao Sto je prikazano
u nastavku. Monitor ¢e uc¢i u Standby Mode (Rezim za Stednju energije) nakon 4
minuta ako se ostavi u ovom stanju.

Dell 34 Monitor

© No HDMI 1 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/S3422DW
S$3422DW

Dell 34 Monitor

@ NoHDMI 2 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/S3422DW
S3422DW

Dell 34 Monitor

@=) @ NoDP Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/S3422DW
S3422DW
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OSD funkcije samo u rezimu normalnog rada. Kada se pritisne bilo koje dugme u
aktivno isklju¢enom rezimu, prikazace se sledec¢a poruka:

Dell 34 Monitor

= 0

No HDMI 1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.
S3422DW
Aktivirajte racunar i monitor da biste pristupili u OSD.
Za viSe informacija pogledajte ReSavanje problema.
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Podesavanje monitora

Podesavanje maksimalne rezolucije

Da biste podesili maksimalnu rezoluciju za monitor:
U Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 Windows 10 operativhom sistemu:
1. Samo za Windows 8 ili Windows 8.1, odaberite Desktop ploCicu da se prebacite
na klasiCan desktop.
2. Kliknite desnim tasterom na radnu povrsinu i kliknite na opciju Screen
Resolution (Rezolucija ekrana).
3. Kliknite na padajucu listu rezolucije ekrana i izaberite 3440 x 1440.
4. Kliknite na dugme OK.

Ako ne vidite 3440 x 1440 kao opciju, mozda je potrebno da azurirate upravljacki
program za graficku karticu. U zavisnosti od vaSeg racunara, dovrSite jedan od
sledecih postupaka:

Ako imate Dell desktop ili prenosivi racunar:

Idite na www.dell.com/support, unesite servisnu oznaku vaseg racunara i
preuzmite najnoviji upravljacki program za vasSu graficku karticu.

Ako koristite racunar koji nije proizvela kompanija Dell (prenosivi ili desktop):

Idite na lokaciju za podrSku vaSeg raCunara i preuzmite najnoviji upravljacki
program za graficki karticu.

Idite na veb lokaciju vaSe grafiCke kartice i preuzmite najnoviji upravljacki
program za graficku karticu.

Ako imate Dell desktop ili Dell prenosivi racunar sa internet pristupom

|dite na www.dell.com/support, unesite servisnu oznaku i preuzmite
najnoviji upravljaCki program za vasu graficku karticu.

5. Nakon instaliranja upravljackog programa za va$ graficki adapter, pokuSajte da
ponovo podesite rezoluciju na 3440 x 1440 .

% NAPOMENA: Ako ne mozete da podesite rezoluciju na 3440 x 1440,
obratite se kompaniji Dell da se raspitate o grafickom adapteru koji
podrzava ove rezolucije.

50 | Upotreba vaseg monitora


http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

Ukoliko imate desktop, portabilni kompjuter ili graficku karticu koji nisu
marke Dell

U operativnom sistemu Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 Windows 10:

1. Samo za Windows 8 ili Windows 8.1, odaberite Desktop ploCicu da se prebacite
na klasi¢an desktop.

2. Kliknite desnim tasterom na radnu povrsinu i kliknite na opciju Personalization
(Personalizacija).

3. Kliknite na Change Display Settings (Promenite postavke ekrana).
4. Kliknite na Advanced Settings (Napredna podeSavanja).

5. ldentifikujte proizvodaca vaSe grafiCke kartice sa opisa na vrhu prozora (npr.
NVIDIA, ATI, Intel itd.)

6. Pogledajte veb-lokaciju proizvodaca vase grafiCke kartice za azuriran
upravljacki program (na primer, www.ATl.com ili www.AMD.com).

7. Nakon instaliranja upravljaCkog programa za vas graficki adapter, pokusajte da
ponovo podesite rezoluciju na 3440 x 1440.
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Upotreba nagiba i podesSavanja visine

% NAPOMENA: Ove vrednosti vaze za postolje koje je isporuceno s
vasim monitorom. Da biste montirali neko drugo postolje, pogledajte
dokumentaciju koja je isporucena s tim postoljem.

Tilt Extension (Produzenje nagiba)

b |y -

NAPOMENA: Postolje je odvojeno prilikom otpreme monitora iz
fabrike.

% NAPOMENA: Ugao nagiba ovog monitora je izmedu -4° i +4°; monitor
ne dozvoljava kretnje pivota.

Vertikalno izvlacenje

% NAPOMENA: Postolje se moze vertikalno produziti najvise 100 mm.
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ReSavanje problema

A UPOZORENUJE: Pre nego Sto zapocnete s bilo kojom od procedura u
ovom odeljku, pratite Bezbednosna uputstva.

Samotestiranje

Va$ monitor ima funkciju samostalnog testiranja koja vam omogucava da proverite
da li monitor pravilno funkcioniSe. Ako su va$ monitor i raunar pravilno povezani,
ali ekran monitora ostaje zatamnjen, pokrenite samostalni test monitora izvodenjem
sledecih koraka:

1. Iskljucite i racunar i monitor.

2. Iskljucite sve video kablove iz monitora. Na ovaj nacin, racunar ne mora da
bude ukljucen.

3. UkljucCite monitor.

Ako monitor pravilno radi, otkrice da nema signala i prikazace se jedna od sledec¢ih
poruka. Kada se nalazi u rezimu samostalnog testiranja, LED indikator napajanja
ostaje bele boje.

Dell 34 Monitor
@ No HDMI 1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/S3422DW
S3422DW

Dell 34 Monitor

@w=) @ No DP Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/S3422DW
$3422DW

% NAPOMENA: Ovaj okvir se pojavljuje tokom normalnog rada sistema

ako je video kabl iskljucen ili oStecen.
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4. Iskljucite svoj monitor i ponovo povezite video kabl; potom ukljucite svoj
racunar i monitor.

Ako monitor i dalje ostane zatamnjen nakon Sto ste povezali kablove, proverite vas
video kontroler i raGunar.
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Ugradena dijagnostika

Va§ monitor ima ugraden dijagnosticki alat koji vam pomaze da odredite da li je bilo
koja nepravilnost ekrana na koju naidete deo problema s vasim monitorom ili s vasim
racunarom i video karticom.

% NAPOMENA: Ugradenu dijagnostiku mozete da pokrenete samo
kada je video kabl izvuéen, a monitor se nalazi u rezimu samostalnog

testiranja.

1 2 3 4 5

Da biste izvrsili ugradenu dijagnostiku:
1. Proverite da li je ekran Cist (da nema Cestica praSine na povrsini ekrana).

2. Izvucite video kabl/kablove sa zadnjeg dela raCunara ili monitora. Monitor zatim
prelazi u rezim samostalnog testiranja.

3. Pritisnite i drzite dugme Exit (I1zlaz) (dugme 4) Cetiri sekunde da biste usli u
meni za otkljucavanje/zaklju¢avanje prikaza na ekranu.

Dell 34 Monitor

Select option:

8 8 &
B o6  BEO
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Dell 34 Monitor

Select option:

= L]
g X

O 099

4. Izaberite ikonu da biste pokrenuli ugradenu dijagnostiku.
5. PaZljivo proverite da li postoje nepravilnosti na ekranu.

6. Ponovo pritisnite dugme Up (Gore) (dugme 1) na zadnjem poklopcu. Boja
ekrana se menja u sivu.

7. Proverite da li na ekranu postoji neka nepravilnost.

8. Ponovite korake 6 i 7 da biste proverili ekran koriste¢i crvene, zelene, plave,
crne i bele ekrane i ekrane sa Sablonima teksta.

Test je zavrSen kada se pojavi ekran sa Sablonom teksta. Da biste izasli, ponovo
pritisnite dugme Up (Gore) (dugme 1).

Ako ne otkrijete bilo koju nepravilnost na ekranu koristeci ugradeni dijagnosticki alat,
to znaci da monitor pravilno radi. Proverite video karticu i racunar.
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Uobicajeni problemi

Sledec¢a tabela sadrzi opSte informacije o uobiCajenim problemima monitora na koje
moZete da naidete, kao i moguca resenja:

Najcesc¢i simptomi
Nema video zapisa/
isklju¢ena lampica
napajanja

Nema video zapisa/
uklju¢ena lampica
napajanja

LoS fokus

Trepcuci/pomerajuci

video

Pikseli nedostaju

Mogucéa reSenja

e Proverite da i je video kabl koji povezuje monitor i
kompjuter pravilno povezan i u¢vrséen.

e Uverite se da strujna uticnica pravilno radi koriste¢i neku
drugu elektriénu opremul.

e Proverite da je taster za napajanje pritisnut.

e Proverite da li je ispravan izvor ulaza izabran preko menija
Input Source (Izvor ulaza).

e Povecajte kontrole svetline i kontrasta koriste¢i OSD.

e |zvrSite funkciju samostalne provere monitora.

e Proverite da li na konektoru video kabla postoje savijeni ili
polomljeni pinovi.

e |zvrSite ugradenu dijagnostiku.

e Proverite da li je ispravan izvor ulaza izabran preko menija
Input Source (lzvor ulaza).

e Uklonite produzne video kablove.

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /

Fabricka podesavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

® Promenite video rezoluciju na pravilan odnos visina/sirina.

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /

Fabricka podesSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

e Proverite faktore u okruzenju.

e Premestite monitor i testirajte ga u drugoj sobi.

e Ukljucite i iskljucCite napajanje viSe puta.

e Piksel koji je trajno Iskljucen je fabricka greska koja se
moZze dogoditi kod LCD tehnologije.

e /a viSe informacija o kvalitetu Dell monitora i politici u
vezi piksela pogledajte veb-lokaciju za podrsku kompanije
Dell na:
www.dell.com/support/monitors.
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Zaglavljeni pikseli

Problemi sa
svetlinom

Geometrijska
distorzija

Horizontalne/
vertikalne linije

Problemi sa
sinhronizacijom

Pitanja vezana za
bezbednost

e Ukljucite i iskljucite napajanje viSe puta.

e Piksel koji je trajno Iskljucen je fabriCka greSka koja se
moze dogoditi kod LCD tehnologije.

e /a viSe informacija o kvalitetu Dell monitora i politici u
vezi piksela pogledajte veb-lokaciju za podrsku kompanije
Dell na:
www.dell.com/support/monitors

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /
Fabricka podesSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

e Podesite kontrole svetline i kontrasta preko OSD-a.

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /
Fabricka podeSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

e Podesite horizontalne i vertikalne kontrole preko OSD-a.

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /
Fabricka podeSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

e |zvrsite funkciju samostalnog testa monitora i odredite da
li su ove linije takode u rezimu samostalnog testiranja.

e Proverite da li na konektoru video kabla postoje savijeni ili
polomljeni pinovi.

e |zvrSite ugradenu dijagnostiku.

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /
Fabricka podeSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

e |zvrsite funkciju samostalnog testa monitora i odredite
da li se nepravilna slika pojavljuje u rezimu samostalnog
testiranja.

e Proverite da li na konektoru video kabla postoje savijeni ili
polomljeni pinovi.

e Ponovo pokrenite racunar u bezbednom rezimu.

e Nemojte vrSiti korake za reSavanje problema.

e Odmah kontaktirajte kompaniju Dell.
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Povremeni problemi

Nedostaje boja

PogreSna boja

Zadrzavanje slike
zbog staticke slike
kao je ostala na
monitoru previse
dugog zadrzavanja

Senka video slike ili
prelazenje

e Proverite da li je video kabl koji povezuje monitor s
kompjuterom pravilno povezan i u¢vrscen.

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings /
Fabricka podesSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje
fabrickih vrednosti)).

e |zvrSite funkciju samostalnog testa monitora i odredite
da li se povremeni problem deSava u rezimu samostalnog
testiranja.

e |zvrSite funkciju samostalne provere monitora.

e Proverite da li je video kabl koji povezuje monitor s
kompjuterom pravilno povezan i uévrséen.

e Proverite da li na konektoru video kabla postoje savijeni ili
polomljeni pinovi.

e Pokusajte s razlicitim Preset Modes (Unapred
podesenim rezimima) u meniju na ekranu podeSavanja
Color (Boje). Podesite vrednost R/G/B pomocu opcije
Custom Color (Prilagodene boje) u meniju na ekranu
podeSavanja Color (Boje) .

e Promenite opciju Input Color Format (Format ulazne
boje) na RGB ili YCbCr u meniju na ekranu podeSavanja
Color (Boje).

e |zvrsite ugradenu dijagnostiku.

e Podesite ekran da se iskljuci posle nekoliko minuta
neaktivnosti ekrana. Ovo se moze podesiti u Windows
Power Options (Opcijama napajanja) ili Mac Energy
Saver-u.

e U suprotnom, mozete da koristite Cuvar ekrana koji se
dinamicki menja.

e Promenite Response Time (Vreme odziva) u prikazu
na ekranu Display (Ekran) na Normal (Normalno),
Fast (Brzo) ili Extreme (Ekstremno) u zavisnosti od
vase aplikacije i upotrebe.
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Problemi specifiéni za proizvod

Specificni Moguca resenja

simptomi

Slika ekrana je e Proverite podeSavanje opcije Aspect Ratio (Odnos

premala sirina/visina) u podeSavanjima prikaza na ekranu Display
(Prikaz).

e Ponovo postavite monitor na Factory Settings / Fabricka
podeSavanja (Factory Reset (Uspostavljanje fabrickih
vrednosti)).

Nije moguce e |skljuCite monitor, izvucite kabl za napajanje, ponovo ga

podesiti monitor
pomoc¢u dugmadi
na donjem delu
panela

utaknite, a zatim ukljucite monitor.

e Proverite da li je meni OSD-a zakljucan. Ukoliko jeste,
pritisnite i drzite taster menija u trajanju od 6 sekundi da
otkljucate.

Nema signala

za unos kada se
pritisnu korisniCke
kontrole

e Proverite izvor signala. Uverite se da raGunar nije u rezimu
pripravnosti ili spavanja tako Sto ¢ete pomeriti misa ili
pritisnuti bilo koji taster na tastaturi.

e Proverite da li je video kabl pravilno prikljucen. Iskljucite
video kabl i ponovo ga povezite ako je potrebno.

e Ponovo pokrenite racunar ili video plejer.

Slika ne ispunjava
ceo ekran

e /bog razli¢itih video formata (odnosa visina/sirina) DVD-
ova, monitor moze da prikaZe na celom ekranu.
e |zvrdite ugradenu dijagnostiku.
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Dodatak

Bezbednosna uputstva

A UPOZORENJE: Upotreba kontrola, podeSavanja ili postupaka izuzev
onih koji su navedeni u vasoj dokumentaciji moze prouzrokovati
izlaganje strujnom udaru, opasnostima od elektri¢ne struje i/ili
mehanic¢kim opasnostima.

Za informacije o bezbednosnim uputstvima pogledajte Safety Environment and
Regulatory Information / Bezbednosne, ekoloske i regulatorne informacije
(SERI).

FCC obavestenja (samo za SAD) i druge regulatorne
informacije

Za FCC obavestenja i druge regulatorne informacije pogledajte veb-lokaciju
regulatorne uskladenosti koja se nalazi na adresi
www.dell.com/regulatory_compliance

Pratite ova bezbednosna uputstva za najbolje performanse i dugi zivotni vek vaseg
monitora.

1. UtiCnica treba da se nalazi blizu opreme i treba da bude lako dostupna.
2. Oprema se moze instalirati na zidu ili na tavanici u horizontalnom poloZzaju.

3. Monitor je opremljen prikljuckom za uzemljenje sa tri kraka, prikljuckom sa
tre¢im pinom (za uzemljenje).

4. Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode.

5. PaZljivo procitajte uputstva. Sacuvajte ovaj dokument za buducu upotrebu.
Sledite sva upozorenja i uputstva oznacena na proizvodu.

6. Prejak zvucni pritisak od slusalica koje se stavljaju u uho ili na glavu moze da
prouzrokuje oStecenje ili gubitak sluha. PodeSavanje ekvilajzera na maksimalnu
vrednost povecava izlazni napon slusalica koje se stavljaju u uho ili na glavu i
samim tim i nivo zvu¢nog pritiska.
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Kontaktiranje kompanije Dell

Za kupce u Sjedinjenim Drzavama, pozovite 800-WWW-DELL (800-999-
3355).

IZ4 NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internet vezu, mozete da pronadete
kontakt informacije na vasoj fakturi od kupovine, ambalazi, racunu ili u
Dell katalogu proizvoda.

Kompanija Dell obezbeduje viSe opcija za podrsku i servisiranje na mrezi i putem
telefona. Dostupnost se razlikuje od drzave i proizvoda i neke usluge mozda nece
biti dostupne u vaSem podrucju.

Da pronadete sadrzaj za podrsku u vezi monitora preko interneta:
1. Posetite www.dell.com/support/monitors

Da kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili pitanja vezana za korisnicku
uslugu:

1. Posetite www.dell.com/support

2. Potvrdite svoju zemlju ili oblast u padajucoj listi Choose A Country/Region
(lzaberite zemlju/oblast) na dnu stranice.

3. Kliknite na Contact Us (Kontaktirajte nas) na levoj strani stranice.
4. |zaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrsku na osnovu vasih potreba.

5. lzaberite nacin na koji Zelite da kontaktirate Dell a koji vam odgovara.

Baza podataka EU o oznakama energetske efikasnosti i list sa
informacijama o proizvodu

S3422DW: https://eprel.ec.europa.eu/qr/428231
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Opasnost od nestabilnosti.

Proizvod moze da padne i izazove ozbilinu povredu ili smrt. Da biste sprecili
povredu, ovaj proizvod mora da bude Cvrsto prikacen na pod/zid u skladu s
uputstvima za instalaciju.

Proizvod moze da padne i izazove ozbilinu povredu ili smrt. Veliki broj povreda,
posebno kod dece moze da se izbegne preduzimanjem jednostavnih mera
predostroznosti kao Sto su:

UVEK koristite ormare ili stalke ili nacine instalacije koje preporucuje proizvodac seta
proizvoda.

UVEK koristite nameStaj na koji se proizvod moze bezbedno postaviti.

UVEK se uverite da proizvod nije postavljen preko ivice namestaja na kojem se
nalazi.

UVEK edukujte decu o opasnostima od penjanja na namesStaj da bi dohvatili
proizvod ili njegove kontrole.

UVEK sprovedite kablove povezane s proizvodom tako da se proizvod ne moze
prevrnuti, povuci ili zgrabiti.

NIKADA ne stavljajte proizvod na nestabilno mesto.

NIKADA ne stavljajte proizvod na visok namestaj (npr. ormare ili police za knjige), a
da pri tom ne ugvrstite i namestaj i proizvod za odgovaraju¢u potporu.

NIKADA ne stavljajte proizvod na krpu ili druge materijale koji bi bili postavljeni
izmedu proizvoda i nameStaja na kojem se nalazi.

NIKADA ne stavljajte predmete koji bi mogli podstaci decu da se penju, kao sto
su igracke i daljinski upravljaci na vrh proizvoda ili nameStaja na kojem se nalazi
proizvod.

Ako ¢e postojeci proizvod biti zadrZzan i premesten, potrebno je primeniti iste
predostroznosti kao iznad.
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